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I.6.

I.3.

I.1.

See the notice on TED website 403828-2019 - Hange
Saksamaa-Frankfurt Maini ääres: Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused
OJ S 164/2019 27/08/2019
Hanketeade – võrgustikega seotud sektorid
Teenused

Õiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL

I osa: Võrgustiku sektori hankija

Nimi ja aadressid
Ametlik nimetus: DB Netz AG (Bukr 16)
Postiaadress: Theodor-Heuss-Allee 7
Linn: Frankfurt am Main
NUTS kood: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Sihtnumber: 60486
Riik: Saksamaa
Kontaktisik: Billen, Peter
E-post: peter.billen@deutschebahn.com
Telefon: +49 89130849524
Faks: +49 69260913730

:Internetiaadress(id)
Üldaadress: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Teabevahetus
Hankedokumendid on kättesaadavad (tasuta piiramatu ja täielik juurdepääs) aadressil: 
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter//DownloadTenderFiles.ashx?
subProjectId=nt02WhDeCiI%253d
Pakkumused või osalemistaotlused saata elektrooniliselt aadressil: http://www.deutschebahn.
com/bieterportal
Lisateavet saab muul aadressil:
Ametlik nimetus: Deutsche Bahn AG, Beschaffung Infrastruktur Region Süd
Postiaadress: Richelstraße 3
Linn: München
NUTS kood: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Sihtnumber: 80634
Riik: Saksamaa
Kontaktisik: Billen, Peter
E-post: peter.billen@deutschebahn.com
Telefon: +49 89130849524
Faks: +49 69260913730

:Internetiaadress(id)
Üldaadress: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Põhitegevus
Raudteeteenused

II osa: Ese

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/403828-2019
mailto:peter.billen@deutschebahn.com?subject=TED
http://www.deutschebahn.com/bieterportal
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter//DownloadTenderFiles.ashx?subProjectId=nt02WhDeCiI%253d
https://bieterportal.noncd.db.de/evergabe.bieter//DownloadTenderFiles.ashx?subProjectId=nt02WhDeCiI%253d
http://www.deutschebahn.com/bieterportal
http://www.deutschebahn.com/bieterportal
mailto:peter.billen@deutschebahn.com?subject=TED
http://www.deutschebahn.com/bieterportal
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II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.6.

II.1.5.

II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1. Hanke kogus või ulatus

Nimetus
ETCS Passau – Nürnberg-Feucht, Planungsleistung LST und TK
Viitenumber: 19FEI40087

CPV põhikood
71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused

Lepingu liik
Teenused

Lühikirjeldus
ETCS Passau – Nürnberg-Feucht, Planungsleistung LST und TK.

Eeldatav kogumaksumus või suurusjärk

Teave osade kohta
Hankeleping on jaotatud osadeks: jah
Pakkumusi võib esitada maksimaalne osade arv: 2
Selliste osade maksimaalne arv, mille kohta võidakse sõlmida leping ühe pakkujaga: 2

Kirjeldus

Nimetus
ETCS Passau – Nürnberg-Feucht (ausschl.) – Streckenausrüstung European Train Control 
System (ETCS) – Vorplanung LST/EEA/KFS
Osa nr: 1

CPV lisakood(id)
71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused

Täitmise koht
NUTS kood: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Põhiline teostamise koht: München

Hanke kirjeldus
ETCS Passau – Nürnberg-Feucht (ausschl.) – Streckenausrüstung European Train Control 
System (ETCS) – Vorplanung LST/EEA/KFS.

Hindamiskriteeriumid
Alljärgnevad pakkumuste hindamise kriteeriumid
Hind

Eeldatav maksumus või suurusjärk

Lepingu, raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kestus
Algus: 13/01/2020 Lõpp: 31/07/2021
Seda lepingut võidakse uuendada: ei

Teave alternatiivsete pakkumuste kohta
Alternatiivsete pakkumuste lubatavus: ei

Teave täiendavate hankevõimaluste kohta
Täiendavad hankevõimalused: ei



403828-2019 Page 3/8

III.1.1.

III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.10.

II.2.7.

II.2.6.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13. Teave Euroopa Liidu vahendite kohta
Hange on seotud Euroopa Liidu vahenditest rahastatava projekti ja/või programmiga: ei

Lisateave

Kirjeldus

Nimetus
ETCS Passau – Nürnberg-Feucht (ausschl.) – Streckenausrüstung European Train Control 
System (ETCS) – Vorplanung TK/KFS
Osa nr: 2

CPV lisakood(id)
71000000 Arhitektuuri-, ehitus-, inseneri- ja ehitusjärelevalveteenused

Täitmise koht
NUTS kood: DE212 München, Kreisfreie Stadt
Põhiline teostamise koht: München

Hanke kirjeldus
ETCS Passau – Nürnberg-Feucht (ausschl.) – Streckenausrüstung European Train Control 
System (ETCS) – Vorplanung TK/KFS.

Hindamiskriteeriumid
Alljärgnevad pakkumuste hindamise kriteeriumid
Hind

Eeldatav maksumus või suurusjärk

Lepingu, raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kestus
Algus: 13/01/2020 Lõpp: 31/07/2021
Seda lepingut võidakse uuendada: ei

Teave alternatiivsete pakkumuste kohta
Alternatiivsete pakkumuste lubatavus: ei

Teave täiendavate hankevõimaluste kohta
Täiendavad hankevõimalused: ei

Teave Euroopa Liidu vahendite kohta
Hange on seotud Euroopa Liidu vahenditest rahastatava projekti ja/või programmiga: ei

Lisateave

III osa: Juriidiline, majanduslik, finants- ja tehniline teave

Osalemistingimused

Kutsetööga tegelemise sobivus, sealhulgas kutse- või äriregistrisse kuulumisega 
seotud nõuded
Tingimuste loetelu ja lühikirjeldus: 
— Erklärung, dass kein Insolvenzverfahren oder Liquidationsverfahren anhängig ist,
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III.1.3.

III.1.2.

— Erklärung, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgründe im Sinne von §§ 123 f. 
GWB oder Eignungskriterien im Sinne von § 122 GWB keine Täuschung begangen und auch 
keine Auskünfte zurückgehalten hat und dass das Unternehmen stets in der Lage war, 
geforderte Nachweise in Bezug auf die §§ 122 bis 124 GWB zu übermitteln,
— Erklärungen zur Einhaltung gesetzlicher Verpflichtungen, insbesondere der Pflicht zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen 
Sozialversicherung (Renten-, Kranken-, Pflege-, Unfall- und Arbeitslosenversicherung), sowie 
Verpflichtungen z.B. gem. den in § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AentG), § 98c 
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz oder § 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz 
genannten Vorschriften.
Weitere erforderliche Erklärungen/Nachweise siehe Punkt VI.3.

Majanduslik ja finantsseisund
Kvalifitseerimise tingimuste loetelu ja lühikirjeldus: 
— Erklärung über Verfehlungen, die die Zuverlässigkeit als Bieter in Frage stellt (§ 124 Abs. 1 
Nr. 3 GWB),
— Erklärung zur Kartellrechtlichen Compliance- und Korruptionsprävention,
— Erklärung, dass er nicht durch die Deutsche Bahn AG wegen Verfehlungen gesperrt und 
vom Wettbewerb ausgeschlossen ist,
— Erklärung, dass das Unternehmen zu keinem Zeitpunkt in einem Vergabeverfahren der 
Deutsche Bahn AG oder eines mit ihr gemäß §§ 15 ff. AktG verbundenen Unternehmens
a) versucht hat, die Entscheidungsfindung in unzulässiger Weise zu beeinflussen;
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile beim 
Vergabeverfahren erlangen könnte, oder
c) irreführende Informationen übermittelt hat, die die Vergabeentscheidung beeinflussen 
konnte bzw. dies versucht hat.
— Erklärung, dass der Bewerber/Bieter den DB-Verhaltenskodex für Geschäftspartner (

) oder die BME-http://www.deutschebahn.com/lieferantenqualifizierung_downloads
Verhaltensrichtlinie (https://www.bme.de/fileadmin/_horusdam/2065-BME-

) oder einen eigenen Verhaltenskodex, der im Wesentlichen Code_of_Conduct_deutsch.pdf
vergleichbare Prinzipien verbindlich für ihn festlegt, einhalten wird.
Weitere erforderliche Erklärungen/Nachweise siehe Punkt VI.3.
Võimalikud miinimumnõuded: 
Für Los 1:
— Erklärung, dass der Umsatz für Planungsleistungen im Gewerk Leit- und Sicherungstechnik 
(LST) im Mittel der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftjahre pro Jahr
Mindesten 1 400 000 EUR betrug.
Für Los 2:
— Erklärung, dass der Umsatz für Planungsleistungen im Gewerk Telekommunikation (TK) im 
Mittel der letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre pro Jahr 400 000 EUR betrug.

Tehniline ja kutsealane suutlikkus
Kvalifitseerimise tingimuste loetelu ja lühikirjeldus: 
— Erklärung über die beabsichtigte Zusammenarbeit mit anderen Unternehmen.
Subunternehmer, welche für den Nachweis der technischen Leistungsfähigkeit herangezogen 
werden, sind im Teilnahmeantrag zu nennen und dürfen während des Vergabeverfahrens 
nicht ausgetauscht werden. Ein Austausch dieser führt grundsätzlich zum Ausschluss des 
Bewerbers. Außerdem hat der Bewerber mit der beiliegenden Verpflichtungserklärung (Anlage 
1 zum Teilnahmeantrag) schriftlich nachzuweisen, dass er für die gesamte Dauer der 
Leistungserbringung tatsächlich über die Mittel dieser Subunternehmer zur jeweiligen 

http://www.deutschebahn.com/lieferantenqualifizierung_downloads
https://www.bme.de/fileadmin/_horusdam/2065-BME-Code_of_Conduct_deutsch.pdf
https://www.bme.de/fileadmin/_horusdam/2065-BME-Code_of_Conduct_deutsch.pdf
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III.1.4.

Leistungserbringung verfügt. Ein Austausch von Subunternehmern, welche zur Erreichung der 
Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist während der gesamten Dauer der 
Leistungserbringung grundsätzlich nicht gestattet und nur aus zwingenden Gründen zulässig. 
Vor dem Austausch von Subunternehmern ist die schriftliche Zustimmung des Auftraggebers 
einzuholen. Dem schriftlichen Antrag zum Austausch sind zudem sämtliche Formblätter aus 
dem Vergabeverfahren für den jeweiligen Subunternehmer beizulegen. Der Austausch ist nur 
gegen, nach den hiesigen Vorgaben geeignete und gleichwertige Subunternehmer zulässig.
Võimalikud miinimumnõuded: 
Für Los 1:
— Nachweis über eine vergleichbare Leistung (Planung von Anlagen der technischen 
Ausrüstung im Bereich Schieneninfrastruktur für das Gewerk der Leit- und Sicherungstechnik 
in den Lph 1 bis 2 oder vergleichbar) die innerhalb der letzten 4 Geschäftsjahre ab Zeitpunkt 
der Veröffentlichung dieses Teilnahmeantrages abgeschlossen wurden.
Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn folgende Mindestanforderungen erfüllt sind:
1) Der Bewerber hat mindestens eine Fachplanung LST für die Streckenausrüstung mit 
Elektronischen Stellwerken der Systemlieferanten Siemens oder Thales, für eine Zentrale oder 
Unterzentrale mit abgesetzten Stellwerken, über mehrere Leistungsphasen hinweg erstellt 
(Mindestumfang 300 Stelleinheiten).
2) Die Fachplanung LST wurde, aufgrund der zu planenden Stellwerkstechnologie und 
Anforderungen an den Eisenbahnbetrieb, für ein Eisenbahninfrastrukturunternehmen in 
Deutschland oder Österreich erbracht.
Für Los 2:
— Nachweis über eine vergleichbare Leistung (Planung von Anlagen der technischen 
Ausrüstung im Bereich Schieneninfrastruktur für das Gewerk der Telekommunikation zur 
Streckenausrüstung mit Elektronischen Stellwerken in den Lph 1 bis 2 oder vergleichbar) die 
innerhalb der letzten 4 Geschäftsjahre ab Zeitpunkt der Veröffentlichung dieses 
Teilnahmeantrages abgeschlossen wurden.
Eine Referenz gilt als vergleichbar, wenn folgende Mindestanforderungen erfüllt sind:
1) Der Bewerber hat mindestens eine Fachplanung TK zur Ausrüstung von Elektronischen 
Stellwerken der Systemlieferanten Siemens oder Thales, für eine Zentrale oder Unterzentrale 
mit abgesetzten Stellwerken, über mehrere Leistungsphasen hinweg erstellt.
2) Die Fachplanung TK wurde, aufgrund der zu planenden Telekommunikationsinfrastruktur 
und Anforderungen an den Eisenbahnbetrieb, für ein Eisenbahninfrastrukturunternehmen in 
Deutschland oder Österreich erbracht.

Objektiivsed osalemiseeskirjad ja -kriteeriumid
Eeskirjade ja kriteeriumide loetelu ja lühikirjeldus: 
Nur Los 1:
Für folgende Leistungen muss das ausführende Unternehmen in einem 
Präqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG präqualifiziert sein:
Siehe III.2.2) sowie unter Allgemeine Präqualifikationsanforderungen (PQ-Anforderungen) für 
Arch./Ing.-leistungen.
Die PQ-Anforderungen sind zu berücksichtigen und über das Vergabeportal der Deutschen 
Bahn AG:  unter der Vergabenummer 19FEI40087 https://bieterportal.noncd.db.de/portal
herunterzuladen.
Alle erforderlichen Erklärungen, Nachweise und Mindestanforderungen sind in den zwingend 
zu verwendenden Teilnahmeanträgen des AG enthalten. Die Teilnahmeanträge 19FEI40087 
für Los 1 und Los 2 sind auf dem Vergabeportal der DB AG unter https://bieterportal.noncd.db.

 herunterzuladen. Nur diese Informationen werden für die Bieterauswahl de/portal/
berücksichtigt. Darüber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwünscht. Alle geforderten 

https://bieterportal.noncd.db.de/portal
https://bieterportal.noncd.db.de/portal/
https://bieterportal.noncd.db.de/portal/
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IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.3.

III.2.2.

III.2.

III.1.8.

III.1.7.

III.1.6.

Erklärungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf frühere Bewerbungen wird 
nicht akzeptiert.

Nõutavad tagatised ja garantiid
Vertragserfüllungsbürgschaft in Höhe von 8 v. H. der Brutto-Auftragssumme

Peamised rahastamis- ja maksetingimused ja/või viide neid reguleerivatele 
asjaomastele sätetele
Zahlungsbedingungen gemäß Vergabeunterlagen

Edukaks tunnistatud ühispakkumuse esitanud pakkujate rühmalt nõutav õiguslik vorm
Gesamtschuldnerische Haftung aller Gemeinschaftsmitglieder

Lepingu tingimused

Lepingu täitmise tingimused
Für folgende Leistungen muss das für die Ausführung vorgesehene
Unternehmen in einem Präqualifikationsverfahren bei der Deutschen Bahn AG präqualifiziert 
sein. Form und Zeitpunkt der Vorlage der Nachweise sowie Angaben zu den 
Teilnahmebedingungen und zum Präqualifikationsverfahren sind III.1.1) bis III.1.4) sowie den 
Allgemeinen PQ-Anforderungen für Arch.-/Ing.leistungen zu entnehmen:
Planung elektrotechnische Anlagen:
— Planung von elektrischen Energieanlagen.
Planung Leit- und Sicherungstechnik:
— Planung von Anlagen der Leit- und Sicherungstechnik.

Teave lepingu täitmise eest vastutavate töötajate kohta
Kohustus märkida lepingut täitma määratud töötajate nimed ja kutsekvalifikatsioonid

IV osa: Hankemenetlus

Kirjeldus

Hankemenetluse liik
Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus

Teave raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kohta

Teave Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepingu (GPA) kohta
Hange on hõlmatud Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepinguga: ei

Haldusalane teave

Pakkumuste või osalemistaotluste laekumise tähtaeg
Kuupäev: 23/09/2019 10:00Kohalik aeg: 

Kuupäev, mil valitud taotlejatele saadetakse pakkumuse esitamise või osalemise 
ettepanekud
Kuupäev: 04/10/2019

Keeled, milles võib esitada pakkumused või osalemistaotlused
Saksa keel

Minimaalne aeg, mille jooksul pakkuja peab pakkumuse jõus hoidma
Pakkumus peab olema jõus kuni: 10/01/2020
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VI.3.

VI.1.

VI osa: Lisateave

Teave hanke kordumise kohta
See on korduv hange: ei

Lisateave
Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als Teilnahmebedingung neben den unter III.1.1) bis III.
1.3) genannten Erklärungen/Nachweisen folgende weitere Erklärungen/Nachweise erforderlich:
— Erklärung, ob und in wieweit wir mit dem/den unten genannten weiteren vom AG für dieses 
Projekt beauftragten Unternehmen verbunden (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 
AktG/verwandtschaftlich) oder wirtschaftlich abhängig sind. Bei Bietergemeinschaften gilt 
diese Verpflichtung bezogen auf jedes einzelne Gemeinschaftsmitglied.
1. ISB Rhein-Main GmbH
Der Auftraggeber behält sich vor, Angebote von Bietern auszuschließen, die unter Mitwirkung 
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurbüros erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn 
zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbüro eine gesellschaftsrechtliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhängigkeit besteht.
— Nachweise über die Qualifikation der vorgesehenen Mitarbeiter mit objektbezogener 
Eignung:
Für folgende Funktionen ist die Qualifikation für Los 1 nachzuweisen:
—— vorgesehener Projektleiter,
—— vorgesehener Fachplaner LST,
—— vorgesehener Qualitätsprüfer Fachplanung LST.
Für folgende Funktionen ist die Qualifikation für Los 2 nachzuweisen:
—— vorgesehener Projektleiter,
—— vorgesehener Fachplaner TK,
—— vorgesehener Qualitätsprüfer Fachplanung TK.
Die Qualifikationsanforderung für das vorgesehene Personal sowie die Anforderungen an 
erforderliche Referenzprojekte sind den jeweiligen Teilnahmeanträgen zu entnehmen:
Vorgesehene Mitarbeiter, welche für den Nachweis der Eignung im Bereich zusätzliche 
Angaben (Abschnitt VI.3) herangezogen werden, sind im Teilnahmeantrag zu nennen und 
dürfen während des Vergabeverfahrens nicht ausgetauscht werden. Ein Austausch der 
Mitarbeiter, welche zur Erreichung der Eignungsanforderungen herangezogen werden, ist 
während der gesamten Dauer der Leistungserbringung grundsätzlich nicht gestattet und nur 
aus zwingenden Gründen zulässig. Vor dem Austausch von den genannten Mitarbeitern ist die 
Schriftliche Zustimmung des Auftraggebers einzuholen. Dem schriftlichen Antrag sind zudem 
sämtliche Formblätter aus dem Vergabeverfahren für den jeweiligen Mitarbeiter beizulegen. 
Der Austausch ist nur gegen nach den Vorgaben der hiesigen Teilnahmebedingungen 
geeignete Mitarbeiter zulässig.
Werden vom Bewerber vorzulegende Bescheinigungen bzw. Unterlagen in seinem 
Herkunftsland nicht in deutscher Sprache ausgestellt, so hat er eine beglaubigte Übersetzung 
in deutscher Sprache beizulegen.
Der Auftraggeber behält sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor.
Bei Abgabe eines Teilnahmeantrages oder Angebots, in Form einer Bietergemeinschaft, 
sollten sich die Bietergemeinschaften vorab im Vergabeportal der DB AG registrieren lassen. 
Die Teilnahme am Verfahren setzt die unveränderte Zusammensetzung der im 
Teilnehmerwettbewerb zugelassenen Bietergemeinschaften voraus. Der Zusammenschluss 
der im Teilnehmerwettbewerb zugelassenen Einzelbieter zu Bietergemeinschaften ist zulässig.
Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen, 
dass dem Auftraggeber unter Berücksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine 
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

Beantwortung spätestens 6 Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur 
Einreichung der Teilnahmeanträge möglich ist. Der Auftraggeber behält sich vor, nicht 
rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als 6 Tagen vor Ablauf der 
Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeanträge zu beantworten.
Weiterführende Informationen sind dem Teilnahmeantragt 19FEI40087 zu entnehmen.

Läbivaatamise kord

Läbivaatamise eest vastutav organ
Ametlik nimetus: Vergabekammer des Bundes
Postiaadress: Villemomblerstr. 76
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53123
Riik: Saksamaa

Läbivaatamise kord
Täpne teave läbivaatamismenetluse tähtaegade kohta: 
Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 
Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, soweit der Antrag 
erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die 
Zuschlagserteilung ist möglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der 
Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg bzw. 15 Tage nach Absendung 
der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulässigkeit 
eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. – soweit die Vergabeverstöße aus der 
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind – bis zum Ablauf der 
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gerügt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3 GWB). Des 
Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.

Käesoleva teate lähetamise kuupäev
23/08/2019


